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1.0 Introduccion

El controlador de temperatura programable 3016 forma parte de la gama EPC3000 de
controladores de temperatura.

Utiliza algoritmos PID (proporcional, integral y derivativo) para ajustar la potencia de
calentamiento y controlar la temperatura en el producto.

Los usuarios navegan por el controlador pulsando los cuatro botones situados debajo de

la pantalla.

1.1

Caracteristicas

El 3016 presenta las siguientes caracteristicas:

» Espacio para 1 programa con hasta 24 segmentos configurables

Tipos de segmentos: rampa, meseta, paso, llamar y final
2 salidas de relé que pueden preconfigurarse como salidas de eventos o alarmas

(debe especificarse en el pedido)

1.2

Conexion Ethernet
Certificado de robustez de las conversaciones - ciberseguridad

Términos técnicos

Debido a la complejidad del control de temperatura, en este manual se utilizan

términos técnicos.

A continuacidn le ofrecemos una lista de algunos de los términos utilizados en este
manual junto con una explicacién de los mismos:

Término

Descripcion

V. consigha

La temperatura que esta tratando de alcanzar el horno o la estufa
(en °C)

Proteccidon contra
sobretemperatura

Un sistema para evitar que el producto o el proceso se dane si la
temperatura aumenta por encima de la temperatura especificada
por el usuario (valor consigna de sobretemperatura). La
electricidad a los elementos calentadores se corta hasta que la
temperatura del producto caiga por debajo del valor consigna de
sobretemperatura o el usuario aumente manualmente dicho valor
consigna

Valor consigna de

La temperatura a la que se activa el sistema de proteccion contra

sobretemperatura |[sobretemperatura

Elemento El dispositivo de calentamiento eléctrico utilizado en el producto

calentador (horno o estufa)

Termopar Un dispositivo termoeléctrico para medir la temperatura

PID Algoritmo proporcional, integral y derivativo - el sistema de
control matematico que utiliza el controlador

Programa Una serie de instrucciones que ordenan al controlador cémo debe
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actuar Un programa se divide en secciones llamadas "segmentos"

Una seccion de un programa Un programa puede tener 24
segmentos individuales. Existen 6 tipos distintos de segmentos
Segmento gue se pueden configurar. Los segmentos definen como se
comporta un programa cuando llega a ese segmento. El Ultimo
segmento de un programa siempre ha de ser del tipo "Final"

Se utiliza al ejecutar un programa. La retencion es la cantidad de
grados (°C/°F/K) que el valor consigna programado puede
adelantarse con respecto a la lectura de temperatura actual antes
de que entre en funcionamiento el sistema de retencion e impida

Retencién
avanzar al programa hasta que la temperatura actual se ponga al
mismo nivel. Se puede aplicar al calentamiento, al enfriamiento y
a ambos procesos al mismo tiempo, segun el tipo de retencidon
que haya establecido el usuario
Velocidad de Los grados (°C/°F/K) que debe aumentar la temperatura por
rampa segundo, minuto u hora (dependiendo de las unidades de rampa)
Unidades de Se utiliza para definir si la temperatura ha de aumentar a X °C por
rampa segundo, X °C por minuto o X °C por hora
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2.0 Navegacion

Los usuarios navegan por el controlador pulsando los cuatro botones situados debajo de
la pantalla. Para algunas funciones, hay que pulsar simultdneamente una combinacion
de botones.

1 Pantalla

2 Indicador de alarma

Indicador de seg-
mento

4 Botdn de pagina

Botdn de des-
plazamiento

6 Botdn de flecha abajo

7 Boton de flecha arriba

8 Indicador de salida

Temperatura del
valor consigna

10 | Temperatura real

EPC 3016

Nota: El icono del indicador de salida 1
aparecera para mostrar que la energia esta
siendo dirigida a los elementos calentadores del
producto. Los indicadores de salida 2 y 3 estan

i i CARBOLITE
vinculados a otras salidas dentro del controlador. L

AN
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3.0 Puesta en marcha

Al encenderlo, el controlador 3016 pasara por una serie de pantallas de prueba
iniciales. Al cabo de 7 segundos, volvera por defecto a la pantalla de inicio.

La pantalla de inicio muestra una vision general del regulador, incluyendo detalles
como la temperatura real y el valor consigna.

Los permisos de funcionalidad estan configurados por defecto como Operador - Nivel 1.

Nota: Si el controlador se apaga mientras se esta utilizando con un nivel de permiso

superior, volvera a Operador - Nivel 1 y el usuario debera iniciar sesidon de nuevo
para acceder a la funcionalidad de nivel superior.
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4.0 Niveles de operador

El 3016 dispone de cuatro niveles de operador. Estos niveles de usuario controlan el
acceso a las funcionalidades del controlador mediante permisos.

El nivel de operador por defecto es Nivel 1.

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

. Nivel de configuracion

Funcionalidad Permisos

Iniciar sesiéon/Cambiar el nivel de usuario

Acceder a la pantalla de inicio

Cambiar el valor consigna (incluido el de
sobretemperatura)

Ejecutar un programa preconfigurado

Editar/Crear un programa

Editar los ajustes del controlador

4.1

Como cambiar el nivel de operador

4.1.1 Operador - Nivel 2
Para acceder a Operador - Nivel 2:

1.

2.

QYN

Desde la pantalla de inicio, mantenga pulsado el botén de pagina durante 3 segun-
dos hasta que aparezca la pantalla GOTO.

Utilice los botones de flecha arriba y abajo para seleccionar el nivel de operador al
que desea acceder.

Pulse el botén de desplazamiento para confirmar. Aparecera la pantalla CODE.
Ahora debe introducir un cédigo de acceso.

. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para cambiar el nUmero introducido.

Pulse el botén de desplazamiento para pasar al siguiente digito.

. Cuando termine de introducir el codigo de acceso, espere 2 segundos. Si se intro-

duce correctamente, en la pantalla aparecera el texto PASS y ahora dispondra de
acceso a las funciones adicionales.

Nota: El codigo de acceso para Operador - Nivel 2 es 0009
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Cémo cambiar el nivel de operador a Nivel 2

4.1.2 Operador - Nivel 3
Para acceder a Operador - Nivel 3:

T

1. Mantenga pulsado el botdn de pagina hasta que se muestre el texto LEud G070,

2. Pulse el botdon de desplazamiento para confirmar. Aparecera la pantalla CODE.
Ahora debe introducir un cédigo de acceso.

3. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para cambiar el nimero introducido.

4. Pulse el botdn de desplazamiento para pasar al siguiente digito.

5. Cuando termine de introducir el cddigo de acceso, espere 2 segundos. Si se intro-
duce correctamente, en la pantalla aparecera el texto PASS y ahora dispondra de

acceso a las funciones adicionales.

Nota: El cédigo de acceso para Operador - Nivel 3 es aaas

4.1.3 Nivel de configuracion

Para acceder a Nivel de configuracion (Configuracion):
1. Mantenga pulsado el botdn de pagina hasta que se muestre el texto LEud G070,
2. Pulse el botdn Arriba hasta que aparezca el texto LU/F.

3. Pulse el botdon de desplazamiento para confirmar. Aparecera la pantalla CODE.
Ahora debe introducir un codigo de acceso.

4. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para cambiar el nimero introducido.
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5. Pulse el botdn de desplazamiento para pasar al siguiente digito.

6. Cuando termine de introducir el cddigo de acceso, espere 2 segundos. Si se intro-
duce correctamente, en la pantalla aparecera el texto PASS y ahora dispondra de
acceso a las funciones adicionales.

Nota: El codigo de acceso para Nivel de configuracién es a0gs

4.1.4 Como salir de Operador - Nivel 3 y del Nivel de configuracién

Para salir de los niveles de operador con permisos mas elevados:

1. Mantenga pulsado el botdn de pagina hasta que en pantalla se muestre el texto
GOTO.

2. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para seleccionar el siguiente nivel de
operador con el que desea iniciar sesion.

Nota: Al salir del Nivel de configuracién, el usuario solo puede salir de la sesién
como Operador - Nivel 1. El controlador pasara por un breve ciclo de prueba para
aceptar cualquier nueva configuracion aplicada.

Nota: Los codigos de acceso no son necesarios si se cambia de un nivel de operador
superior a un nivel de operador inferior, por ejemplo, de un Operador - Nivel 2 a
Operador - Nivel 1.

10
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5.0 Control de temperatura sencillo

El 3016 se puede usar como un programador o como un controlador de temperatura
sencillo.

El controlador se ha configurado para que no caliente por encima de la temperatura
maxima especificada para el producto que ha adquirido.

Para establecer el valor consigna de temperatura:

1. Pulse los botones de flecha arriba y abajo para aumentar o disminuir el valor con-
signa. Si se mantiene pulsado el botdn, el valor se ajusta a mayor velocidad.

2. Una vez que se sueltan los botones, el 3016 comenzara a controlar la temperatura
de acuerdo con el nuevo valor consigna.

EPC 3016 EPC 3016

35

10

g i |

CARBOLITE
VCERC =

CARBOLITE
VG ERC m=m

Cémo cambiar el valor consigna

Nota: El icono del indicador de salida 1 aparecera para mostrar que la energia esta
siendo dirigida a los elementos calentadores del producto.

11
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6.0 Funcionamiento multizonal

Si su producto Carbolite Gero esta configurado para el control de 3 zonas, estara
equipado con tres controladores de temperatura individuales; un controlador de la zona
central (principal) y dos controladores de las zonas finales (izquierda o derecha).

Es posible utilizar estos controladores mediante uno de estos dos métodos:

» Control independiente - Cada controlador gestiona una zona de calentamiento
en particular, y los tres pueden configurarse para tener diferentes valores
consigna de temperatura.

« Retransmision del valor consigna - El valor consigna del controlador de la
zona central se transmite a los controladores de la zona final, que siguen el mismo
valor consigna. Por ejemplo, si la zona central se establece en 300 °C, las zonas
finales también intentaran llegar a 300 °C.

Nota: Si su producto esta equipado con un controlador 3016 como controlador
principal, entonces SOLO es posible utilizar el método de control independiente. Los
productos equipados con un controlador 3008 como controlador principal son
capaces de utilizar tanto el método de control independiente como el de
retransmision de valores consigna.

6.1 Como cambiar los métodos de control

Si el producto esta configurado para funcionar con el método de retransmisién de
valores consignas, es posible cambiar al método de control independiente, y viceversa.

Nota: Para cambiar el método de control, el usuario debe haber iniciado sesion como
Operador - Nivel 2 (ver la seccidon 4.0).

Para cambiar el método de control:
1. En la pantalla de inicio, pulse el botdn de desplazamiento hasta que aparezca
RSP E£N (Activacidn del valor consigna remoto).
2. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar On o OFF.

« Un - El producto funcionard con el método de retransmision del valor
consigna.

« UFF - El producto funcionara con el método de control independiente.

12
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6.2 Error de rotura del sensor

Si se desconecta un termopar, o falla, el controlador mostrara consecutiva y
repetidamente los mensajes de error 9.brk y bAd que indican que el termopar no es
capaz de leer la temperatura.

El controlador pasara automaticamente a mostrar el valor de "punto alto", es decir, la
temperatura maxima que puede alcanzar el producto segun su configuracién, e
impedird que aumente el calentamiento.

Nota: Si se configura alguna salida de relé de alarma, sus iconos también
apareceran en pantalla

13
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7.0 Programacion

El 3016 se suministra con espacio para un programa que contiene 24 segmentos
configurables.

Todos los usuarios pueden ejecutar un programa preexistente, sin embargo para crear
o editar un programa, el usuario debe haber iniciado sesién como Operador - Nivel 2
(ver la seccion 4.0).

7.1

Ejecutar/Pausar/Resetear un programa

7.1.1 Ejecutar
Para ejecutar un programa existente:

1.

2.

En la pantalla de inicio, pulse el botdn de pagina para acceder a la pantalla PROG

LIST (Lista de programas).

Pulse el botén de desplazamiento hasta que llegue al parametro P MIIE (Modo del

programa).

rESEE a l'UM. El programa comenzard a ejecutarse.

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

7.1.1.1 Método abreviado: Ejecutar programa

» Pulse los botones de flecha arriba y

abajo al mismo tiempo. El programa e
comenzara a ejecutarse. T
Si se ha configurado el texto en movi- L,S
miento, en pantalla aparecera el
<PROGRAM RUNNING> (programa en eje- cAmBoLITE

cucion).

El indicador de segmento aparecera
para mostrar si el valor consigna del
programa esta subiendo, esta en una
meseta o esta bajando.

7.1.2 Pausar
Para pausar un programa que se esta ejecutando:

14

. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para cambiar el modo del programa de

EPC 3016

EPC 3016

CARBOLITE

VGERC ==
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n la pantalla de inicio, pulse el botédn de pagina para acceder a la pantalla PROG
LIST (Lista de programas).

2. Pulse el botdn de desplazamiento hasta que llegue al parametro 7 MJIE (Modo del
programa).

3. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para cambiar el modo del programa de
UM a HOLd. El programa se pausara hasta que el operador lo reanude o reinicie.

1. E

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

7.1.2.1 Método abreviado: Pausar programa

» Pulse los botones de flecha arriba y
abajo a la vez mientras se ejecuta EPC 3016 EPC 3016
el programa. El programa se pau- i
sara hasta que se vuelvan a pulsar
los botones de flecha arriba y ‘
abajo. = e

« Se configura el texto en movi-
miento, en pantalla aparecera el
texto <PROGRAM HOLI>(pausar pro-
grama).

7.1.3 Resetear
Para resetear un programa que se esta ejecutando:

1. En la pantalla de inicio, pulse el botdn de pagina para acceder a la pantalla PROG

LIST (Lista de programas).

2. Pulse el botdn de desplazamiento hasta que llegue al parametro F M3JIE (Modo del
programa).

3. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para cambiar el modo del programa de
I'UM a rESEE. El programa se reseteard y dejara de ejecutarse.

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE' CARBOLITE'
VCERC == VCERO ==

15
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7.1.3.1 Método abreviado: Resetear programa

EPC 3016 EPC 3016

« Mantenga pulsados los botones de i L’g -
flecha arriba y abajo durante 3 50
segundos para reiniciar el pro-
grama. S S

« El programa dejara de ejecutarse y
volverd a la pantalla de inicio.

Nota: Cuando un programa se esta ejecutando, una "Lista del programador" esta
disponible dentro del controlador. (ver la seccion 7.2.)

7.2 Lista del programador

Cuando un programa se esta ejecutando, en el menu Lista del programador hay
parametros adicionales disponibles.

Para acceder a la Lista del programador cuando se esta ejecutando un
programa:

1. En la pantalla de inicio, pulse el botén de pagina para que se muestre "Prol
Is7"

]
L .
2. Pulse el botén de desplazamiento para recorrer los parametros disponibles.

EPC 3016 EPC 3016

EPC 3016

EPC 3016

16
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Lista PFO0 (programa en ejecucién)
Pantalla Parametro |Descripcion/Uso
B o NUmero de |Muestra el nUmero de programa. Este parametro es de
e programa solo lectura.
B NAME Nombre del [Muestra el nombre del programa. Este parametro es de
S programa solo lectura.
P orm N:Jomre;’r?qgel Muestra el nimero del programa que se esta ejecutando
o prog actualmente. Este parametro es de solo lectura.
actual
C nAvE NfomE;;gel Muestra el nombre del programa que se esta ejecutando
- prog actualmente. Este pardmetro es de solo lectura.
actual
Muestra el estado del programa actual. Se puede ajustar
utilizando los botones de flecha arriba y abajo:
P MOIE Modo del ‘ )
el programa « TUN - Se est? ejecutando el programa.
« HOLd - El programa estd pausado.
o I ESEE - El programa se ha detenido.
Valor :
o cp consiana del Muestra el valor consigna del programa actual. Este
N 9 parametro es de solo lectura.
programa
Muestra el tiempo que falta para que se complete el
programa. Este parametro es de solo lectura.
Tiempo , . L.
poTIM L restante del Nota: La pantalla mostrara un tiempo maximo de 500
programa horas, sin embargo algunos programas pueden superar
esta duracion. El valor mostrado no tiene en cuenta el
efecto de la retencion dentro de un programa.
Py C'rglofaﬂfa Muestra los ciclos de programa que quedan por
B prog ejecutarse. Este pardmetro es de solo lectura.
restantes
c o NUmero del |[Muestra el nUmero del segmento del programa actual.
- segmento Este parametro es de solo lectura.
C AE Nombre del |Muestra el nombre del segmento del programa actual.
- segmento Este parametro es de solo lectura.
. Muestra el tipo de segmento del segmento del programa
5 TyPr Tipo de actual.
segmento | Egte pardmetro es de solo lectura.
o oTIM L 'Sl'leenr:]%?’]éjoe Muestra el tiempo que falta para que se complete el
' ' 9 segmento actual. Este parametro es de solo lectura.
restante
T6P Val. Muestra el valor consigha deseado del segmento actual.
consigna Este parametro es de solo lectura.

17
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obi : Solo_se muestra si el tipo de segmento actual es
J- I FH:E El mE o SEEP.
Muestra la velocidad de rampa actual del segmento.
R RATE Velocidad de
A rampa : Solo_se muestra si el tipo de segmento actual es
I FH:E El mE o SEEP.
Muestra si estan activas o no las alarmas o salidas de los
ev7 1epT o |Evento eventos. El nimero que se muestra varia en funcion de la
~ |1/Evento 2 |cantidad de alarmas o salidas que se hayan configurado.
Este parametro es de solo lectura.
Permite al operador forzar el avance del programa al
siguiente segmento.
B AN Avance del : ;.'J,ES
' programa ‘0
Nota: Este parametro solo se puede editar cuando se
ha iniciado sesidon como Operador - Nivel 2.

7.3

Crear/Editar un programa

Nota: Para crear un nuevo programa, o editar un programa existente, el usuario
debe primero haber iniciado sesidon como Operador - Nivel 2 (ver la seccion 4.0).

Para acceder a la configuracion del programa:

1.

5.

Desde Iafantalla de inicio, pulse dos veces el boton de pagina para llegar a la
opcién P

2. Pulse el boton de desplazamiento para acceder a la lista de parametros.
3.
4. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para ajustar las opciones de los para-

Siga pulsando el botdn de desplazamiento para recorrer la lista de pardametros.

metros.
Cuando haya terminado de configurar el programa, pulse varias veces el boton de
pagina para volver a la parte superior del menu en el que se encuentre (5 N >

p nur > PSEE > Pantalla de inicio). Alternativamente, la pantalla volvera auto-
maticamente a la pantalla de inicio después de 30 segundos de inactividad.

Nota: El controlador se desplazara inicialmente por los parametros que se aplican a
todo el programa. Siga pulsando el boton de desplazamiento para llegar a los
parametros especificos de un segmento concreto del programa.

18
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Configuracion del programa

Pantalla Parametro |Descripcion/Uso

Numero de Muestra el nimero de programa. Este pardmetro es | por

- programa defecto.
P NAME Nombre del Muestra el nombre del programa. Este parametro es P !
' programa por defecto.

Permite definir si se han de aplicar los mismos ajustes de
retencidn para todo el programa o si se pueden definir
para cada segmento individualmente.

Estilo « Sise selecciona P00, podra configurar los para-
retencion metros "Tipo de retencién” y "Valor de retencion”.
« Sise selecciona el estilo SELm, el pardmetro H3 TvP
solo estara disponible al editar un segmento indi-
vidual.

-
-
==
(Ea]
-~

Permite definir Tipo retencion para todo el programa.

« OFF - La retencién no funciona.
e Low - La retencidn funciona solo durante el calen-

HE TvP Iiigr? reten- tamiento.
« Hi Lh - La retencién funciona solo durante el enfria-
miento.

« bAnd - La retencién funciona durante el calen-
tamiento y el enfriamiento.

Establece los grados (°C) que el programa se puede
adelantar a la temperatura real antes de que entre en
funcionamiento la retencién y evite un mayor
calentamiento o enfriamiento (este parametro no se ve
cuando el tipo de retencién se ha configurado como OFFJ]

Valor
retencion
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Permite definir si las unidades de rampa son °C por

de programa

RAMP U IL‘Janr:qda:es de segundo (PSEL), °C por minuto (Pm! 1) o °C por hora
P (PHM).
miEl L Unidades de |Permite definir si las unidades de meseta son segundos
s meseta (5ELS), minutos (m! M15) u horas (H9).
: Las veces que se ha de ejecutar un programa. Si se
o v Ciclos : " " . -
PovE ajusta el valor a "cont", el programa se pondra en ciclo
programa . :
continuo hasta que el operador intervenga manualmente.
o dwEL - Mantiene la temperatura alcanzada por el seg-
mento anterior hasta que el usuario interviene
. : manualmente para resetear el programa
P ENT Tipo de final « I'SEE Para el programa automaticamente y retorna al

modo de controlador basico
« ElAk - Este parémetro no es compatible y no se debe
usar con ningun producto Carbolite Gero.

Configuracion del segmento

Muestra el nimero de segmento. Un programa puede

= oai NUumero del |tener hasta 24 segmentos. Utilice los botones de flecha
- segmento arriba y abajo para seleccionar el nimero de segmento
que desea ver/editar.
c nAME Nombre del Muestra el nombre del segmento. El primer segmento se
e segmento llama 5 { por defecto.
Permite establecer el tipo de segmento (ver mas abajo
para mas detalles sobre los tipos de segmento).
« FREE
« kI mE
* dwEL
c TvPr Tipo de * SEEP
- segmento - Efld
Nota: Cuando se configura por primera vez un
programa, el tipo de segmento se establece por defecto
como "Final". Al cambiar el tipo de segmento se
habilitaran parametros adicionales y el operador podra
acceder y editar otros segmentos dentro del programa.
Tipo de Parametros |Descripcion/Uso
segmento
Permite definir el valor consigna deseado para ese
TSP segmento, es decir, la temperatura (°C) que se debe
IAEE alcanzar en ese punto del programa.
R.RATE Los grados (°C) que debe aumentar la temperatura por
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segundo/minuto/hora (dependiendo de como se haya
configurado el parametro "Unidades de rampa").

Nota: El valor minimo posible es de 0,1 °C por unidad
de rampa. Es posible establecer una velocidad de
rampa a la que es capaz de alcanzar el producto.
Establezca unicamente velocidades de rampa que
puedan alcanzarse razonablemente. Los hornos
tubulares con tubos de trabajo de cerdamica necesitan
velocidades de calentamiento lentas para proteger el
tubo de trabajo. Consulte la seccion "Funcionamiento"
del manual del producto.

Nota: El 3016 esta disponible con 2 salidas de relé
opcionales que pueden ser configuradas como salidas
de eventos o alarmas. Cualquier parametro por encima
de 3 no es aplicable a este controlador y no se debe
utilizar. No utilice valores superiores al nimero de
eventos configurados. Si el 3016 se ha pedido sin la

EV.OP opcién de relé, el parametro EV.OP no aparecera.

- Todas las salidas de eventos estan desactivadas
- Solo la salida de eventos 1 estd activada

C - Solo la salida de eventos 2 esta activada

J - Ambas salidas de evento 1y 2 estan activadas

Permite definir el valor consigna deseado para ese
TSP segmento, es decir, la temperatura (°C) que se debe
alcanzar en ese punto del programa.

El tiempo (en horas, minutos o segundos) que el usuario
desea que el controlador tarde en alcanzar el valor
consigna deseado. Depende del parametro "Unidades de

rampa".
R.TIME Los valores maximos de tiempo si las "Unidades de
rampa" son:
El mE . GE[5=99:59
e m M15 =99:59
« H'5 =500,0

Nota: El 3016 esta disponible con 2 salidas de relé
opcionales que pueden ser configuradas como salidas
de eventos o alarmas. Cualquier parametro por encima
de 3 no es aplicable a este controlador y no se debe
EV.OP utilizar. No utilice valores superiores al nUmero de

' eventos configurados. Si el 3016 se ha pedido sin la
opcidn de relé, el parametro EV.OP no aparecera.

U - Todas las salidas de eventos estan desactivadas
« {-Sololasalida de eventos 1 esta activada

21



CARBOLITE
'GEROEET

. C - Solo la salida de eventos 2 estd activada
« 3 - Ambas salidas de evento 1y 2 estan activadas

El tiempo (en horas, minutos o segundos) que el
controlador debe mantener la temperatura lograda por el
segmento anterior en el programa. Depende del
parametro "Unidades de meseta".

Los valores maximos si las "Unidades de meseta" son:
« SEL5=99:59

« ml 15 =99:59
« H'5 =500,0

DUR

dwEL Nota: El 3016 esta disponible con 2 salidas de relé
opcionales que pueden ser configuradas como salidas
de eventos o alarmas. Cualquier parametro por encima
de 3 no es aplicable a este controlador y no se debe
utilizar. No utilice valores superiores al nimero de
eventos configurados. Si el 3016 se ha pedido sin la

EV.OP opcién de relé, el parametro EV.OP no aparecera.

0 - Todas las salidas de eventos estan desactivadas
{ - Solo la salida de eventos 1 estd activada

2 - Solo la salida de eventos 2 esta activada

J - Ambas salidas de evento 1y 2 estan activadas

Permite definir el valor consigna deseado para ese
TSP segmento, es decir, la temperatura (°C) que se debe
alcanzar en ese punto del programa.

Nota: El 3016 esta disponible con 2 salidas de relé
opcionales que pueden ser configuradas como salidas
de eventos o alarmas. Cualquier parametro por encima
GLEP de 3 no es aplicable a este controlador y no se debe
utilizar. No utilice valores superiores al numero de
eventos configurados. Si el 3016 se ha pedido sin la

EV.OP opcién de relé, el parametro EV.OP no aparecera.

o [ - Todas las salidas de eventos estan desactivadas
« {-Solo la salida de eventos 1 estd activada

« 2 - Solo la salida de eventos 2 estd activada

« 3 - Ambas salidas de evento 1y 2 estdn activadas

Permite activar el final del programa. El comportamiento
ENd - del controlador durante el final de un programa viene
determinado por el parametro "Tipo de final".
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7.4 Salidas de eventos - Notas del cliente
El 3016 tiene ocho salidas de eventos disponibles; las conexiones deben especificarse
en el momento del pedido.

Si ha pedido el 3016 con varias salidas de eventos, anote cual es la funcidon de cada
salida de eventos. Esto es para que pueda consultarlo en el futuro:

Salida de eventos 1

Salida de eventos 2

Salida de eventos 3

Salida de eventos 4

Salida de eventos 5

Salida de eventos 6

Salida de eventos 7

Salida de eventos 8

7.5 Ejemplo de programa

Nota: Este ejemplo de programa es para un horno de alta temperatura. Para
productos con temperaturas maximas mas bajas, como estufas u hornos de
temperaturas inferiores, se deben usar temperaturas menos altas.

Inicie sesién como Operador - Nivel 2.

Desde la pantalla de inicio, pulse el botdn de pagina hasta que aparezca PSEE.
Pulse el botén de desplazamiento hasta que aparezca el texto HE .TVF.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo para seleccionar OFF y, a continuacion,
pulse el botdén de desplazamiento.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que el valor FAP L sea Pml My, a
continuacion, pulse el botdn de desplazamiento.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que el valor IwEL Lseaml [1Sy, a
continuacioén, pulse el botén de desplazamiento hasta quegEi_ﬂrezca FENT.

RWNE

ul

o

Pulse las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar |’

Pulse el botén de desplazamiento para acceder a los valores del segmento 1.

Pulse el botén de desplazamiento hasta que aparezca el texto 5 TYFPE.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que aparezca el texto l AEE vy, a

continuacioén, pulse el botdén de desplazamiento.

11. Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que 757 sea HOU' 'L vy, a con-
tinuacién, pulse el boton de desplazamiento.

12. Pulse los botones de flecha arriba y abajo para ajustar # FRTE hasta que sea
&0 'L vy, a continuacién, pulse el botén de desplazamiento.

13. Pulse el boton de desplazamiento para acceder a los valores del segmento 2.

14. Pulse el botén de desplazamiento hasta que aparezca el texto 5 TYFPE.

15. Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que aparezca el texto dwEL v, a
continuacién, pulse el botdén de desplazamiento.

S0V N
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16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.
30.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que el valor IR sea 00:30 y, a con-
tinuacion, pulse el boton de desplazamiento.

Pulse el botén de desplazamiento para acceder a los valores del segmento 3.

Pulse el botén de desplazamiento hasta que aparezca el texto 5 TVFE.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que 75F sea bO0' 'L y, a con-
tinuacion, pulse el boton de desplazamiento.

Pulse el botén de desplazamiento para acceder a los valores del segmento 4.

Pulse el botédn de desplazamiento hasta que aparezca el texto 5 .TVFE.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que aparezca el texto dwEL y, a
continuacion, pulse el botén de desplazamiento.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que el valor IurR sea 0U:30 y, a con-
tinuacion, pulse el boton de desplazamiento.

Pulse el botén de desplazamiento para acceder a los valores del segmento 5.

Pulse el botén de desplazamiento hasta que aparezca el texto 5 TVFE.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que aparezca el texto El mE vy, a
continuacion, pulse el botén de desplazamiento.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que T5F sea 20 °C y, a con-
tinuacion, pulse el boton de desplazamiento.

Pulse los botones de flecha arriba y abajo hasta que el valor # TIME sea 0 20 vy, a
continuacion, pulse el botdn de desplazamiento.

Pulse el botén de desplazamiento para acceder a los valores del segmento 6.
Pulse el botédn de desplazamiento hasta que aparezca el texto 5 .TYPE. El valor por
defecto es Efld.

El programa esta listo para ejecutarse.
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i I I
i I I
! ' 30 min ' 30min ' 120 min ' !
1 a‘——.ﬂ ‘ ™ |
] i i i i
i i i i i
1 I I I I
1 I I I I
1 I I I I
1 I I EDD GC I I
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
1 | | |
1 | | |
1 | | |
. v 400 °C . .
1 F I I
' 5 °C/min/ | | |
I I I I I
I I I I I
I I I I I
I I I I I
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
1 2 3 4
Segmento
1 2 3 4 5 6
Tipo "Velocidad" Tipo "Meseta" Tipo "Paso" Tipo "Meseta" Tipo "Tiempo" Tipo "Final"

Objetivo 400 °C

Duracién 30 min

Objetivo 600 °C

Duracion 30 min

Objetivo 200 °C

Tipo final "Resetear"

Velocidad 5,0 °C/min

Tiempo 120 min
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8.0 Relés de alarma (opcional)

El controlador 3016 dispone de dos relés (interruptores controlados por un circuito
eléctrico) que se utilizan para controlar componentes y funciones adicionales, como el
bloqueo de las puertas, las valvulas solenoides y las alarmas sonoras, aunque, si
resulta necesario, también se pueden usar para controlar equipos externos.

Los relés se pueden configurar para que se disparen en un momento concreto de un
programa (salida de un evento de salida; ver la seccion 7.3) o cuando el producto
alcanza una temperatura concreta:

« El bloqueo de una puerta se puede vincular a un relé. El usuario puede introducir la
temperatura a la que el relé se activara; por ejemplo, si la temperatura supera los
200 °C, bloquear la puerta. La puerta permanecera bloqueada hasta que la tem-
peratura descienda por debajo de los 200 °C.

Nota: Las temperaturas de activacién de la alarma se pueden establecer ajustando
el parametro de umbral (THLI) o de desviacion (IE)') en los ajustes del controlador
(ver la seccion 9.0).

8.0.1 Estado de alarma

Cuando el controlador estd en estado de alarma,
un icono de "campana de alarma" de color rojo
comenzard a parpadear, y el texto en la parte
superior de la pantalla se volvera rojo. Cuando se EPC 3016
reconoce la alarma, el icono de la campana de
alarma dejara de parpadear, pero el controlador
permanecerd en estado de alarma hasta que
cesen las condiciones que activaron la alarma.

Por ejemplo: CARBOLITE
Si se configura una alarma para que se active raleOm—
cuando la temperatura aumente por encima de

300 °C, el controlador permanecera en estado de e S

alarma y el icono de la campana de alarma y el
texto rojo permaneceran en la pantalla hasta que
la temperatura descienda por debajo de 300 °C.

Para reconocer una alarma cuando el controlador se encuentra en un estado
de alarma:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse el boton de desplazamiento hasta que aparezca
el pardmetro ALk .
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2. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para cambiar el pardmetro de flo a
YES. Ahora se reconocerd la alarma.

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE' CARBOLITE' CARBOLITE CARBOLITE
VGEROE== VGERC = VGERCE== YGERCE==

N — Sy

Cémo reconocer una alarma

Nota: También se puede reconocer una alarma pulsando simultdneamente los
botones de pagina y de desplazamiento.

8.0.2 Histéresis

La histéresis es la diferencia entre el punto en el que una alarma se activa y el punto
en el que se desactiva.

Se puede utilizar para definir un rango corto de temperatura en el que el relé de
alarma se activa para evitar que el relé se encienda y apague repetidamente si la
temperatura del producto fluctia unos pocos grados cuando esta cerca del valor del
umbral o la desviacién.

Ejemplo:

Un producto esta configurado para tener una alarma de temperatura alta y el valor del
umbral se establece en 100 °C. La alarma activa el bloqueo de la puerta. La
temperatura del producto fluctia ligeramente entre 99 °C y 100 °C. Para evitar que el
relé se active y desactive demasiado rapido cuando cambia la temperatura, se puede
establecer un valor de histéresis para crear cierta proteccion. Un valor de histéresis de
5 °C solo desactivaria el blogueo de la puerta a 95 °C, por lo que en este caso cualquier
pequena fluctuacién de temperatura no influiria continuamente en el relé.

Nota: El parametro de histéresis (H'5T) solo es accesible cuando se ha iniciado una
sesion como Operador - Nivel 3 o en el Nivel de configuracion (ver la seccion 10.0).

Para ajustar la histéresis:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse el botdn de pagina hasta que aparezca ALm.
2. Pulse el boton de desplazamiento hasta que aparezca el parametro HYGT,
3. Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para ajustar el parametro.
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EPC 3016 EPC 3016

EPC 3016

CARBOLITE
VCERC ===

CARBOLITE'
VCERC ==

Como ajustar el valor de histéresis

8.1 Salidas de alarmas - Notas del cliente
El 3016 tiene seis salidas de alarmas disponibles; las conexiones deben especificarse en
el momento del pedido.

Si ha pedido el 3016 con varias salidas de alarmas, anote cual es la funcion de la
alarma. Esto es para que pueda consultarlo en el futuro:

Salida de alarma 1

Salida de alarma 2

Salida de alarma 3

Salida de alarma 4

Salida de alarma 5

Salida de alarma 6
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9.0 Ajustes del controlador

Se puede acceder a otros ajustes del controlador desde la pantalla de inicio. Al
Operador - Nivel 1 se le concede un acceso limitado. Para acceder a la lista completa
de ajustes, el usuario debe iniciar sesion como Operador - Nivel 2 (ver la seccion 4.0).

Para ajustar los ajustes del controlador:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse el botén de desplazamiento.

2. Pulse el botén de desplazamiento para recorrer los parametros disponibles.

3. Pulse los botones de flecha arriba y abajo para ajustar los valores de los para-
metros segun desee.

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

25"

Ly}
[}

O
CARBOLITE
VCERCE==

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

n
(N

CARBOLITE
V1CERO N

Coémo desplazarse por los ajustes del controlador como Operador - Nivel 2

Lista de parametros

Pantalla Parametro Descripcion/Uso

Muestra la cantidad de potencia que esta usando el
. cto.

o Salida de producto
funcionamiento || Nota: Este pardmetro también estd disponible
cuando se accede como Operador - Nivel 1.

Muestra el nimero de identificacion del cliente. Puede
utilizarse para identificar una de las muchas unidades
de los sistemas de produccion o de control de calidad.

|
==
==

ID del cliente

=
L

Nota: Este parametro también esta disponible
cuando se accede como Operador - Nivel 1.
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Permite reconocer una alarma cuando el controlador se
encuentra en un estado de alarma.

Valores:

« YES - Se reconocerd la alarma, pero el estado de

. alarma puede mantenerse hasta que se cumplan

ALK Reconocer las condiciones requeridas.

« Mo - La alarma no se reconoce y el controlador per-
manece en estado de alarma.

Nota: Este parametro también esta disponible
cuando se accede como Operador - Nivel 1.

Solo estd disponible si se ha configurado una alarma
"Alta absoluta" o "Baja absoluta". El tipo de alarma
deseado debe especificarse en el momento del pedido.
Permite ajustar el umbral de temperatura que
determinara cuando se activara un relé de alarma para

las alarmas Alta (ABSH) o Baja (ABSL).

« Alta: el relé de alarma se activara cuando la tem-
peratura supere el valor umbral

« Baja: el relé de alarma se activara cuando la tem-
peratura descienda por debajo del valor umbral

E{-:l
==
==

Umbral
Nota: Si se especifica una alarma de desviacion en
el momento del pedido, el parametro THLI sera
sustituido por el parametro I}’ (desviacion).

Nota: Si se especifica mas de una alarma Alta y/o
Baja absoluta en el momento del pedido, habra
varios parametros THLI. Aparecen en el orden en que
se configuraron las alarmas, por lo gue si la alarma 1
es una ﬁbSH, y la alarma 2 es una ﬁbSL, el valor del
umbral de la alarma ABSH aparecera primero al
desplazarse por la lista de parametros.

Solo esta disponible si se ha configurado una alarma de
desviacioén. El tipo de alarma deseado debe
especificarse en el momento del pedido.

Permite establecer la cantidad en la que la temperatura
puede desviarse del valor de referencia (FEF) (ver la
seccidon 10.0 para mas detalles sobre los valores FEF).

T/

Ha Desviacion o ) o
 Desviacion alta - El relé de alarma se activara si

la temperatura sube por encima de la suma de los
valores de referencia y desviacién [FEF + IEV'], y
permanecera activado hasta que la temperatura
caiga por debajo de la suma de los valores de refe-
rencia y desviacién menos cualquier valor de his-
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téresis ajustado [FEF + IE) - HYGT]

« Desviacion baja - El relé de alarma se activara si
la temperatura desciende por debajo de la suma de
los valores de referencia y desviacion [FEF + IEV], y
permanecera activado hasta que la temperatura
suba por encima de la suma de los valores de refe-
rencia y desviacion mas cualquier valor de his-
téresis ajustado [FEF + IE) + HYGT]

« Banda de desviacion - El relé de alarma se acti-
vara si la temperatura se desvia por encima o por
debajo del valor de referencia mas o menos el valor
de desviacion [FEF £+ IE)'], y permanecera activado
hasta que la temperatura vuelva a estar dentro de
la banda de desviacidn, mas o menos cualquier
valor de histéresis establecido [REF + JE) £ HYGT
(por ejemplo, si el valor consigna deseado es
500°C, el relé de alarma se activara si la tem-
peratura esta fuera del rango de 450 °Cy 550 °C, y
se desactivara cuando la temperatura esté entre
450 °Cy 550 °QC)

Nota: Consulte la seccion 8.0 para obtener mas
informacioén sobre la histéresis.

Nota: Si se especifica mas de una alarma de
desviacion en el momento del pedido, habra varios
parametros It)'. Aparecen en el orden en que se
configuraron las alarmas, por lo que si la alarma 1 es
una dEUH, y la alarma 2 es una dEUL, el valor d

JEuR, y > una deuL, el valor de
desviacion de la alarma dEUH aparecerd primero al
desplazarse por la lista de parametros.

Permite establecer el idioma del texto en movimiento
del controlador.

« NONE - El controlador adopta por defecto el Gltimo
aNG Idioma idioma se,Ieccionado
En - Inglés
Fr - Francés
E - Alemén
| E - Italiano
§ - Espafiol

Nota: Operador - Nivel 3 y Nivel de configuracidon cuentan con otros ajustes
disponibles para la configuraciéon del controlador (ver la seccion 10.0)
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10.0 Configuracion del controlador

Nota: Para el funcionamiento diario no es necesario ajustar los
parametros mencionados en esta seccidon. Los ajustes los deben realizar
personal debidamente cualificado y formado. Pongase en contacto
Carbolite Gero para que le asesoren antes de proceder a cambiar los
valores de los parametros de configuracion.

Los ajustes adicionales del controlador se pueden ver y ajustar cuando se inicia sesidn
como Operador - Nivel 3 o como Nivel de configuracion.

Pulsando el botén de pagina, se puede acceder a una serie de listas de menus que
contienen una seleccidon de parametros.

Nota: No todos los parametros que aparecen en el 3016 son
aplicables a los productos Carbolite Gero. Solo deben
considerarse o ajustarse los parametros a los que hace
referencia este manual. La modificacion de los valores de
parametros a los que no hace referencia este manual puede
danar el producto e impedir su funcionamiento seguro.

Para acceder a las listas de menus:

1. Desde la pantalla de inicio, pulse el botén de pagina para desplazarse por las listas

de mendus.
2. Cuando llegue a la lista de menus deseada, pulse el botén de desplazamiento para

acceder a los parametros.
3. Si el parametro es ajustable, utilice las teclas de flecha arriba y abajo para cam-

biar el valor.

EPC 3016

Nota: Cuando se inicia sesion con el Nivel de
Fl’ln!F I TCT y

configuracién, la pantalla de inicio muestra CONF LIGT,
no muestra la temperatura actual ni el valor consigna. O

V1CEROEER
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EPC 3016

EPC 3016

EPC 3016

CARBOLITE
VGERC M=

EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE CARBOLITE

VOERC N I1CEROm==

EPC 3016

CARBOLITE
VCERC ==

PaN

EPC 3016

Desplazamiento por todas las listas de menus disponibles - (Las listas atenuadas no deben tenerse en

10.0.1 Listas de menu

cuenta)

Nota: En Operador - Nivel 3 y en el Nivel de configuracion, pueden aparecer listas y
los parametros distintos a los mencionados a continuacion, sin embargo estos
parametros no son aplicables a los productos Carbolite Gero y no se deben/pueden

ajustar.
Pantalla |Parametro Descripcion/Uso
Lista A {
LIN Linealizacion Muestra el tipo de termopar utilizado en el producto.
G HI Rango alto Muestra la temperatura maxima del producto.
RNG LD Rango bajo Muestra la temperatura minima del producto.
Se utiliza durante la calibracién de la compensacion para
Py OFS PV Offset ajustar la temperatura de la pantalla. Consulte la seccidn

11.0 para obtener instrucciones sobre la calibracion de la
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compensacion.
El valor por defecto es 0'D.

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Se proporciona un filtro para reducir la frecuencia del
ruido eléctrico captado por el controlador, que puede
interferir en su funcionamiento. Cuanto mayor sea el
valor de la constante de tiempo del filtro, mas se
reducen los efectos del ruido eléctrico.

El valor por defecto es {'b.

FILT T Constante de
o tiempo del filtro Nota: Cuanto mayor sea el valor de la constante de
tiempo del filtro, mas lenta sera la respuesta de la
temperatura medida ante cualquier fluctuacion. Ajuste
este valor solo si es necesario.

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Indica si se ha detectado una rotura del sensor. Suele
Salida de rotura |ocurrir cuando un termopar falla o estd desconectado.

GF DUT
del sensor « UFF - No se ha detectado ninguna rotura del sensor
« U - Se ha detectado una rotura del sensor
= variable gel Muestra la temperatura real actual del producto.
proceso
Muestra el estado de la variable del proceso
e Estado de la (temperatura real).
Py 51 variable del _ . -
proceso Si PV.Status muestra algo distinto a bood (Bueno),
pongase en contacto con Carbolite Gero Service.
Lista LOOP
Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para ver los
parametros adicionales. Utilice el botdn de
desplazamiento para seleccionar una sublista.
5 LIS Sublista « mA! I - Parémetros de acceso relacionados con el

bucle de control principal
 AEuUll - Pardmetros de acceso relacionados con Auto-
tune

Sublista mHi Ii:

N Permite establecer la fuente del valor consigna.
7o) Seleccion -
Remoto-Local « Loc - El controlador utiliza la entrada del valor con-

signa dentro del controlador
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« rEm - El controlador utiliza el valor consigna de una
fuente remota, por ejemplo, otro controlador. Esta
opcién es la mas utilizada en productos con varias
zonas de calentamiento, o control en cascada.

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

= Variable del

proceso Muestra la temperatura real actual.

Permite ajustar la temperatura del valor consigna.

Val. consigna

bT &P obj Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.
Valor consigna
WGP de Muestra el valor consigna de funcionamiento actual.
funcionamiento
AT Salida de

Muestra la potencia de salida actual en %.

i
C

funcionamiento

aublh SER HEUIT:

Permite activar o desactivar el autoajuste.

« Un - Autoajuste estd activado

TUNE Activacion del o OFF - Autoajuste estd desactivado
- autoajuste
Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.
Permite establecer un limite maximo de salida durante el
ajuste.
T HI Salida maxima |El valor por defecto es {00.

del autoajuste -
Nota: Tambien se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Se utiliza para establecer un limite minimo de salida
durante el ajuste.

- Salida minima | El valor por defecto es - {00.
del autoajuste

-~

Nota: También se puede ajustar como Operador -

Nivel 3.
Muestra el estado actual del autoajuste.
T GTAT Estado del OFF _ o _
autoajuste . - Autoajuste no esta disponible.

« I'dY - El controlador est3 listo para ejecutar un
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autoajuste

 bri b - Se ha activado la ejecucion de un autoajuste,
pero esta esperando a que se complete otro proceso
antes de ejecutarlo.

« [un - La funcién de autoajuste estd en marcha.

« donE - El autoajuste se ha completado con éxito y
los parametros de ajuste se han actualizado.

« Abar - El autoajuste se ha interrumpido.

o EDut - Sila secuencia de autoajuste supera las dos
horas de duracion, se agotara el tiempo y se inte-
rrumpira.

« UFLw - Se ha producido un desbordamiento del bufer
durante la recogida de datos de procesamiento. Pon-
gase en contacto con Carbolite Gero Service para
recibir asistencia.

o 1 dLE - No se estd realizando autoajuste.

« mornu - Se estd supervisando el proceso. Esta etapa
dura un minuto y en ella se puede ajustar el valor
consigna.

) i b - Se estd estableciendo una oscilacién inicial.

« H - Salida maxima aplicada.
GTAGE Etatpa.dei . Lo - Salida minima aplicada.
autoajuste o 120 - La prueba de ganancia relativa del canal 2 est3
en marcha.
o Pd - El autoajuste estd intentando controlar el valor
consigna y esta examinando la respuesta.
 AnLS - El autoajuste esté calculando los nuevos para-
metros de ajuste.
— Muestra el tiempo transcurrido durante la etapa actual
iempo i : . .
cTE T . del autoajuste. Si una etapa de autoajuste dura mas de
ERIER transcurrido en , i
2 horas, se agotara el tiempo de espera y se
la etapa : ) :
interrumpira el autoajuste.
Sublista P\ d:
_ Muestra los términos PID que se estan usando:
oET Conjunto de
- ajustes activo « SEE |
- SEE ¢

Punto de cambio
I del conjunto de
ajustes 1

Permite establecer el nivel en el que el conjunto PID 1
cambia al conjunto PID 2.

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

[y
-
7
—
-
-
L

Histéresis de
cambio

Permite establecer el nivel de histéresis existente
cuando el controlador cambia entre términos PID.
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Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Limite de salida

Permite establecer el limite superior programado de
ganancia para el conjunto PID 1.

OP HI
alto Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.
Permite establecer el limite superior programado de
.. . anancia para el conjunto PID 2.
0P HIo Limite de salida g P J

alto 2

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Sublista 0OP:

2
£
-
o
=

Limite de salida
alto

que proporcionan los elementos calentadores del

fuente de alimentacidn, el valor de salida alto se puede
ajustar para proteger los elementos calentadores y que

Permite establecer la potencia maxima de salida (%)

producto.
Dependiendo del diseio del producto y la tensién de la

no se sobrecarguen ni se desgasten innecesariamente.

Nota: También se puede ajustar como Operador -

Nivel 3.
AT 1 Limite de salida |Permite establecer la potencia minima de salida (%) que
R bajo proporcionan los elementos calentadores del producto.
Permite limitar la velocidad a la que puede aumentar la
: salida de los términos PID (% por segundo).
0P Lp Velocidad de (% p 9 )

salida - arriba

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Velocidad de
salida - abajo

Permite limitar la velocidad a la que puede disminuir la
salida de los términos PID (% por segundo).

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Sublista dl HL:

—
=
-
-
puy

Tiempo de
interrupcién del
bucle

Permite establecer el tiempo de interrupcion del bucle.
Si se produce una pérdida de control dentro del bucle de
control, este parametro determina el tiempo que debe
transcurrir para que se active la alarma de interrupcion
del bucle (L .IRH).
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Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Permite establecer el cambio minimo en el P’ que el
sistema esperaria ver dentro de los 2 tiempos de
interrupcién del bucle.

Interrupcion del Si la salida del controlador esta saturada y el ' no se ha
bucle delta PV movido en esta cantidad en 2 L BRK T, entonces se

activara la alarma de interrupcion del bucle.

,._
il
=
a
o=
==t

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

) Indica si se ha detectado una interrupcion del bucle.
Interrupcion del )
bucle detectada « YES - Se ha detectado una interrupcidn del bucle

« Mo - El bucle funciona normalmente

r-
[
|
=N

Permite activar una simulacion con fines de
demostracion.

 Un - El modo de demostracion esta activado

Activar el modo o OFF - El modo de demostracién esta desactivado

de demostracion

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Lista P OG0

Nota: Los siguientes parametros solo son accesibles en el Nivel de configuracidn.
Cuando se inicia sesion como Operador - Nivel 3, los parametros que se muestran
son los mismos que los que estan disponibles en Operador - Nivel 2. Ver la seccion

7.3
Permite determinar el nivel de operador mas bajo al que
£ HCLS Editar acceso se conceden los permisos de edicidon. El valor por defecto
es LEuLC.
) Muestra el nivel de operador mas bajo con permiso para
B OACCS ACC_e,SO de eje- . ,
¢ HLLa cucion ejecutar un programa. Este parametro es de solo
lectura.
Permite determinar cdmo se comporta un programa si el
producto se apaga y se vuelve a encender.
I AmP - El controlador aumentard la temperatura hasta el
RECOL Estrategia de valor consigna deseado a la velocidad que habia antes
- recuperacion del corte de energia.
I SEE - El programa se reseteara.
CONE - El programa continuara ejecutdndose desde el
punto en que se interrumpio.
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Permite establecer la resolucion de visualizacidon de los
parametros de velocidad de rampa de los segmentos
cuando se leen/escriben a través de comunicaciones de
Resolucidn de enteros escalados.

FHESN velocidad de
rampa

e nnnnn - Sin decimales

e nnnn.n - Un decimal (predeterminado)
e nnn.nn - Dos decimales

e nn.nnn - Tres decimales

e nnnnn - Cuatro decimales

Permiten establecer la resolucion de tiempo del tiempo
restante del segmento y del tiempo restante del

Resolucion del programa.

programa « SEL - Segundos

« ml 1 - Minutos
« HOur - Horas

==
-
™
|
==

Lista PSEE - (Ver la seccién 7.3 para mas detalles sobre la lista Configuracion del
programa)

Lista ALm

Permite seleccionar la alarma cuyos parametros desea

. NGmero de 1a editar. Hay 6 alarmas disponibles.

alarma Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

0 Tipo Muestra el tipo de alarma (ver la seccion 8.0)

Muestra el estado de la alarma.

« UFF - La alarma est& desactivada

« ALE - La alarma esté activada, pero se ha reco-

Estado de la nocido. o N

alarma « | MA - La alarma est4 activa y las condiciones que la
activaron han pasado, pero la alarma no se ha reco-
nocido

« ANA - La alarma aun esté activada y no se ha reco-
nocido

|

=
-
=
-
-

d Entrada Muestra el valor que supervisa la alarma.

Solo esta disponible si se ha configurado una alarma
"Alta absoluta" o "Baja absoluta". El tipo de alarma
deseado debe especificarse en el momento del pedido.
Permite ajustar el umbral de temperatura que
determinara cuando se activara un relé de alarma para

las alarmas Alta (HbSH) o Baja (ALSL).

THLI Umbral
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« Alta: el relé de alarma se activara cuando la tem-
peratura supere el valor umbral

« Baja: el relé de alarma se activara cuando la tem-
peratura descienda por debajo del valor umbral

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Permite establecer la cantidad de histéresis aplicada.
(Ver la seccion 8.0 para mas informacion sobre la

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Permite establecer el tipo de enclavamiento de la
alarma.

« NonE - Sin metodologia de enclavamiento; por ejem-
plo, cuando se quita la condicién de alarma, la
alarma se desactivara sin reconocerse.

« Auto - La alarma permanecera activa hasta que la
condicion de alarma desaparezca y se reconozca la
alarma. La alarma puede reconocerse en cualquier
momento después de activarse la alarma.

« mAn - La alarma permanecerd activa hasta que la
condicion de alarma desaparezca y se reconozca la
alarma. La alarma solo se puede reconocer después
de quitar la condicién de alarma.

« EUnt - 1gual que una alarma sin enclavamiento,
excepto que la alarma se utiliza como disparadoryy,
por lo tanto, no se anunciara

Tipo de
enclavamiento

-
|
-
7
-
-

Permite reconocer una alarma cuando el controlador se
encuentra en un estado de alarma.

« YES - Se reconocerd la alarma, pero el estado de
alarma puede mantenerse hasta que se cumplan las

ACH Reconocer condiciones requeridas.

« llo - La alarma no se reconoce y el controlador per-
manece en estado de alarma.

Nota: También se puede ajustar como Operador
- Nivel 3.

Un punto de referencia para las alarmas de desviacion.
Para las alarmas de banda de desviacién, esta referencia

- ) se convierte en un "punto central" para la banda.
REF Referencia P P

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

40



CARBOLITE
'GERO T

Solo esta disponible si se ha configurado una alarma de
desviacidn. El tipo de alarma deseado debe especificarse
en el momento del pedido.

Permite establecer la cantidad en la que la temperatura
puede desviarse del valor de referencia (FEF).

- Desviacion alta - El relé de alarma se activara si la
temperatura sube por encima de la suma de los valo-
res de referencia y desviacion [FEF + IE)'], y per-
manecera activado hasta que la temperatura caiga
por debajo de la suma de los valores de referencia y
desviacion menos cualquier valor de histéresis ajus-
tado [FEF + IEV - HYST]

« Desviacion baja - El relé de alarma se activara si la
temperatura desciende por debajo de la suma de los
valores de referencia y desviacién [REF + IEV'], y per-
manecera activado hasta que la temperatura suba

Desviacion por encima de la suma de los valores de referencia y
desviacidon mas cualquier valor de histéresis ajus-
tado [FEF + IV + HYGT

« Banda de desviacion - El relé de alarma se acti-
vara si la temperatura se desvia por encima o por
debajo del valor de referencia mas o menos el valor
de desviacion [FEF £ IE)'], y permanecera activado
hasta que la temperatura vuelva a estar dentro de la
banda de desviacidon, mas o menos cualquier valor
de histéresis establecido [FEF + IE) + HY5T] (por
ejemplo, si el valor consigna deseado es 500°C, el
relé de alarma se activara si la temperatura esta
fuera del rango de 450 °C y 550 °C, y se desactivara
cuando la temperatura esté entre 450 °C y 550 °C)

==
=™

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Lista Lomm

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para ver los
parametros adicionales. Utilice el botén de
desplazamiento para seleccionar una sublista.

Ny
i

(]

Sublista « mAl 11 - Pardmetros de acceso relacionados con la

%ublista Main
« Nlwrk - Pardmetros de acceso relacionados con la
sublista Network

Sublista mAl :

Muestra el tipo de interfaz de conexién.
« EEH - Ethernet

INTF Interfaz
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« rYBS - RS485

Muestra el estado de las comunicaciones que utiliza el
Modbus TCP.

« UFFL - Sin conexién ni comunicacion

) M E - Inicializando las comunicaciones

I d¥ - Listo para aceptar la conexién. El Modbus TCP
no lo usa.

lun - Listo para aceptar conexiones o comunicar con
el controlador

4
==
—l'_l
-
a

Estado

Si las comunicaciones dejan de dirigirse al instrumento
durante mas tiempo que este periodo configurable, se
activara el indicador de vigilancia.

e Tiempo de
- vigilancia

P
=

« mAn - El indicador de vigilancia se debe borrar
manualmente

y « Auko - Elindicador de vigilancia se borrara auto-

et |Accion de maticamente

vigilancia

=

=
=

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.

Solo se muestra cuando i ACTN esta configurado como

Auto.

La recuperacion de vigilancia es un temporizador que
determina el retardo con el que se debe borrar el
indicador vigilancia después de que se reanude la
recepcion de mensajes validos.

Un valor de O reiniciard el indicador de vigilancia cuando
se reciba el primer mensaje valido. Para todos los demas
valores se deberan recibir al menos 2 mensajes validos.

- Recuperacién de
vigilancia

« Un - Las comunicaciones han dejado de dirigirse al
W FLAG Indicador de controlador durante un tiempo superior al del valor
' vigilancia W TIME

« UFF - Las comunicaciones se reciben normalmente.

Permite establecer la resolucién de los parametros de
tiempo en el puerto de comunicaciones cuando se
lee/escribe a través de comunicaciones de enteros
escalados.

mSEL - Milisegundos
SEL - Segundos

m) 11 - Minutos

HOur - Horas

T M7 Formacién de
' tiempo

Nota: También se puede ajustar como Operador -
Nivel 3.
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Sublista Muwrk:
P A1 Direccion IP ggpé\gtrol::)yltgezde la direccion IP: XXX.XXX.XXX.XXX. Por
P A7 Direccion IP 2 gggeucgcc:?lbgge de la direccion IP: xxx.XXX.xxx.xxx. Por
P A3 Direccion IP 3 '(Ij':;(ezgol?ylttlelde la direccion IP: xxx.xxx.XXX.xxx. Por
P A4 Direccion IP 4 gg?erg?ot.)étzezde la direccion IP: xxx.xxX.xxX.XXX. Por
P 51 Mascara subred ggpé\cetrot:)yztSeSde la mascara subred: XXX.xxX.xxx.xxx. Por
T Mascara subred |Segundo byte de la mdascara subred: xxx.XXX.XXX.XXX.
o 2 Por defecto: 255
TP 63 Mascara subred |Tercer byte de la mascara subred: xxx.xxx.XXX.xxx. Por
o 3 defecto: 255
0 Cy Mascara subred |Cuarto byte de la mascara subred: xxx.xxx.xxx.XXX. Por
L 4 defecto: 0
1P G Puerta de enlace |Primer byte de la puerta de enlace por defecto:
’ por defecto XXX. XXX, XXX.XxX. Por defecto: 0
R Puerta de enlace |Segundo byte de la puerta de enlace por defecto:
b 2 XXX XXX.xXX.XxX. Por defecto: 0
P 53 Puerta de enlace |Tercer byte de la puerta de enlace por defecto:
e 3 XXX XXX. XXX.xxX. Por defecto: 0
G Puerta de enlace |Cuarto byte de |la puerta de enlace por defecto:
e 4 XXX. XXX, XXX. XXX. Por defecto: 0
MET 1 Mac 1 Primer byte de la direccion MAC en formato decimal:
Hre XX XX XX 2 XX XX XX
MO Segundo byte de la direccion MAC en formato decimal:
MALC Mac 2 XX XK XXX X
MAC T Mac 3 Tercer byte de la direccién MAC en formato decimal:
MHL XX XX XX IXX IXX XX
e Cuarto byte de la direccion MAC en formato decimal:
MACH Mac 4 xx:xx:x%:XX:XX:XX
MO uinto byte de la direccién MAC en formato decimal:
MAL S Mac 5 Sx:xx:xxy:xx:XX:xx
MO Sexto byte de la direccion MAC en formato decimal:
MALE Mac 6 xx:xx:%x:xx:xx:XX
Indica si hay activa una tormenta de difusion. Si la
velocidad a la que se reciben los paquetes de difusion
Ethernet aumenta demasiado, se activara el modo de
7 5TM Tprm'e,nta de tormenta de difusion y la recepcion de paguetes de
difusion difusion se desactivara hasta que disminuya la
velocidad.
« YES - Tormenta de difusién activa
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« Mo - Tormenta de difusion inactiva

Indica si esta activa la proteccidon de velocidad. Si la
velocidad a la que se reciben los paquetes unicast de
. Ethernet es demasiado alta, el instrumento entrara en
R PRT Proteccion de un modo especial que ralentizara el procesamiento de
‘ velocidad Ethernet para preservar la funcionalidad del ndcleo.

« YES - Proteccidn de velocidad activa
« Mo - Proteccion de velocidad inactiva

Lista /] 15k
Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para ver los
parametros adicionales. Utilice el botén de
desplazamiento para seleccionar una sublista.

INST Instrumento

o 1 NIFD - Acceder a parémetros relacionados con infor-
macién del controlador

« Hm! - Acceder a parémetros relacionados con la inter
faz de usuario del controlador

Subll SER INFO:

Permite establecer el idioma del texto en movimiento del
controlador.

« NIUNE - El controlador adopta por defecto el Gltimo
| ANG : idioma seleccionado
e Idioma En - Inglés
Fr - Francés
dE - Aleman
| E - Italiano
§ - Espafiol

Permite establecer la unidad de temperatura que

_ muestra el controlador.
T Unidad de

temperatura  dEGL - °Celsius
« dELF - °Farenheit
e Ir - Kelvin

Permite establecer el nimero de identificacion del
producto; se puede introducir si es necesario. Puede
utilizarse para identificar una de las muchas unidades de
los sistemas de produccién o de control de calidad.

™
|

]
==
==

ID del cliente

Sublista Hml :

==
-t
-

Permite seleccionar la informacién que aparece en la

2] Pantalla de inicio o
pantalla de inicio.

H

=]
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 PUSP - La pantalla de inicio muestra la temperatura
real y el valor consigna.

« PUPE - La pantalla de inicio muestra la temperatura
'rea'll y el tiempo de programa restante.

« LPU - La pantalla de inicio solo muestra la tem-
eratura real.

BU { - La pantalla de inicio muestra solo la variable

del proceso de la entrada analdgica 1.

. PU.FPS - La pantalla de inicio mostrara la temperatura
real, el nUmero de programa en curso, asi como el
numero de segmento.

Permite desactivar los botones de la parte frontal del
controlador.

« Un - Los botones del controlador estan desactivados

- Bloqueo de « OFF - Los botones del controlador estan activados
(O \

[ .
teclas

Nota: Una vez que el controlador acepte el valor Un,
los botones dejaran de funcionar y el controlador
debera estar vinculado al iTools para su posterior
configuracién o uso.
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11.0 Calibracion de compensacion

Tras un uso prolongado, el controlador y el termopar podrian tener que calibrarse de
nuevo. Periddicamente, se debe llevar a cabo una comprobacién rapida utilizando un
indicador de temperatura y un termopar independientes a fin de determinar si es
necesario realizar una calibracién completa.

En algunos procesos, una diferencia de unos pocos grados puede tener implicaciones
negativas, por ello es muy importante que las lecturas de temperatura sean lo mas
precisas posible.

Nota: Todos los indicadores y termopares independientes se deben calibrar y probar
antes de ser usados a fin de evitar una calibracion incorrecta de su producto
Carbolite Gero.

11.1 Calibracion de un solo punto

Cuando se use un indicador de temperatura y un termopar independientes, la diferencia
de lecturas entre el controlador del producto y el indicador de temperatura
independiente se debe considerar el valor de compensacién potencial.

Este método también se puede aplicar si el usuario desea medir la temperatura en una
posicidn de interés concreta en el producto; por ejemplo, junto a la carga o las
muestras. La diferencia entre la temperatura que ha leido el termopar de control y la
del termopar independiente junto a las muestras se puede calcular como el valor de
compensacion.

Por ejemplo:

Si el controlador indica una temperatura de 1080 °C y el termopar independiente lee
1075 °C, esto significa que el termopar de control del producto lee 5 °C extra. Esto
daria un valor de compensacion de -5, ya que el controlador debe indicar una
temperatura 5 °C inferior a la que indica.

También puede usar la funcion calibracion de la compensacidon para ajustar la
temperatura que se muestra en el controlador de manera que proporcione una lectura
mas exacta hasta un maximo de -25 o +25.

Nota: Es posible establecer valores de compensacion mas alla del rango
de +/- 25, sin embargo no se recomienda. Si se requiere un valor de
compensacion fuera de este rango, es probable que el termopar y/o el
controlador de temperatura requieran reparacion o deban sustituirse.
NO utilice el producto si se han ajustado valores de compensacién
excesivamente altos o bajos, ya que esto aumenta el riesgo de dafar el
producto.

Péngase en contacto con Carbolite Gero Service para recibir asistencia.
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Para ajustar el valor de compensacion:

Nota: Para ajustar los valores de compensacion, el usuario debe haber iniciado
sesion como Operador - Nivel 3 o superior.

1. Desde la pantalla de inicio, pulse el botédn de pagina hasta que aparezca A I.

2. Pulse el boton de desplazamiento hasta que llegue al parametro P OF5 (Com-
pensacion del valor del proceso).

3. Utilice los botones de flecha arriba y abajo para ajustar el valor. El nuevo valor se
aceptara automaticamente al cabo de 3 segundos.

4. Sino se requieren mas ajustes, cierre sesion como Operador - Nivel 3.

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE CARBOLITE CARBOLITE'
IGERCE== YGERCE== 1GERCE==

Cémo ajustar el valor de compensacion
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12.0 Como utilizar el autoajuste para optimizar el control
de temperatura

Todos los productos Carbolite Gero estan preconfigurados para lograr un rendimiento
optimo cuando se usan dentro del intervalo de temperatura de funcionamiento normal.

Dependiendo del uso al que se destine el producto, podria ser necesario usarlo fuera de
este intervalo normal de temperatura. En tal caso, tal vez se deba ajustar un poco para

optimizar los controles PID en el controlador de temperatura; por ejemplo, si se ha de
usar un producto de alta temperatura a una temperatura significativamente mas baja
de aquella para la que ha sido disefiado originalmente, o si se ha de calentar una
muestra/carga especialmente pesada.

Nota: Las siguientes instrucciones estan pensadas para productos de zona Unica. Si
es necesario ajustar automaticamente un producto de varias zonas de calentamiento

o equipado con control en cascada, pdngase en contacto con Carbolite Gero Service
para que le asistan.

Nota: El 3016 contiene dos conjuntos de términos PID, por lo que puede ser
necesario realizar el autoajuste a temperaturas que se hallen dentro de ambos
conjuntos PID.

Para utilizar la funcién de autoajuste:

1.

e wWN
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Asegurese de que el producto esté frio (a temperatura ambiente) antes de seguir
adelante.
En la pantalla de inicio establezca el valor consigna de la temperatura a 0 °C.
Inicie sesién como Operador - Nivel 3 (ver la seccién 4.0).
Navegue hasta la sublista AEull en el controlador principal (ver la seccién 10.0).
Utilice los botones de flecha arriba y abajo para cambiar el pardmetro TunE de dES-
Act) uAdo a Ack) uAdo. Ahora la funcién de autoajuste se pondra en modo de
espera durante 30 segundos.
Antes de que finalice el periodo del modo de espera, navegue hasta la pantalla de
inicio y establezca el valor consigna a la temperatura para la que desea optimizar
el producto; por ejemplo, 400 °C.
El controlador permanecera en el modo de espera durante unos minutos. Cuando
el producto inicie el ciclo de autoajuste, en la parte inferior de la pantalla de inicio
aparecera el mensaje <AUTOTUNE ACTIVE> en movimiento:
» El controlador se calienta hasta situarse a unos pocos grados (°C/°F/K) del
valor consigna programado
« A continuacidn, el controlador corta la potencia que se proporciona a los ele-
mentos calentadores
» El controlador permite que la temperatura supere el valor consigna objeto
« Cuando la temperatura cae por debajo del punto en el que el controlador dejé
de calentar, vuelve a activar los elementos calentadores
« Entonces el controlador dejara que la temperatura no alcance el valor de con-
signa objeto
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» El controlador analiza la informacién que recibe de ambos escenarios y cal-
cula los nuevos términos PID que optimizaran el control de temperatura para
el nuevo intervalo de temperatura

» Se aplican los nuevos términos PID y el controlador calienta como de cos-
tumbre hasta alcanzar el valor consigna objeto y, a continuacién, lo man-
tiene.

Autotuning to 700°C

200

700

&00

o]

°C 400

200

200

100

=]

08:52:37
08:53:11
085345
08:54:17
08:54:50
08:55:24
08:55:58
08:56:32
08:57:06
085740
08:58:14
08:58:47
08:59:21
08:59:55
090013
00103
09:01.37
08:02:11
09:02:45
09:03:1%
09:03:53
09:04:27
09:05:00
09:05:34
09:06:08
09:06:42
05:07:16
09:07:50
09:08:24
09:08:58
09:09:32
09:10:06
09:10n40
09:11:14
09:11:48
08:12:21
09:12:55
09:13:29
09:14:01
09:14:35
091509
09:15:41
09:16:13
09:16:45
09:17:19
09:17:52
09:18:27
09:18:58
09:19:32
0820005
09:20037
09:21:10
092144
09:22:16
09:22:48
09:23:21
09:23:.54
09:24:27
09:25.00
09;25:32

=
3
o

m———Sotpoint = Artual Tempersture

Ejemplo grafico del autoajuste de un producto a 700 °C

8. Cuando el ciclo de autoajuste se completa con éxito, el parametro de estado de
autoajuste (T 57AT) en la lista Abu/l mostrara donE.

Consejo: Si desea optimizar el controlador para usar a baja temperatura, el valor de
potencia de salida (OUT HI) se puede reducir antes de usar el autoajuste. La potencia
de salida puede ajustarse a un valor mas elevado si posteriormente el producto ha
de funcionar a temperaturas mas altas.

El pardmetro 0UT HI se encuentra dentro de la sublista P en la configuracién del
controlador (ver la seccion 10.0).
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13.0 Conexiones de comunicaciones

El 3016 permite conexiones de comunicaciones Ethernet o RS485 (opcional) para que
los usuarios puedan supervisar las funciones, crear programas y cargar datos en el
controlador a través del software iTools Engineering Studio de Eurotherm.

Nota: Consulte la Guia de inicio rapido de iTools para obtener instrucciones sobre la
instalacion de iTools.

13.1 Como configurar los ajustes de comunicaciones de iTools

Antes de intentar conectar el 3016 al iTools, es necesario configurar los ajustes de
comunicacién.

Para ello:

T > Control Panel > All Control Panel ltems

Adjust your computer's settings

@ (32-bit) Administrative Tools @ AutoPlay
« Abra el Panel de control de su orde- )
H H M Color Management & credential Manager wigy Date and Time
nador y haga doble clic en el icono G g i
d e iToo I S. m Dell Command | Update ,_J', Device Manager .%r Devices and Printers
=1
E File Explorer Options re File History Flash Player (32-bit)
-.l? Infrared Internet Options I;g iTools (32-bit)
Kl Network and Sharing
«g» Mouse LY \ Center NVIDIA Control Panel
Registry Settings - iTools Configuration *

Product Key Seral Ports  TCP/AP  Authorization OPC Server Startup  Language
Configure serial ports for MODBUS or EI-BISYNCH communications
Settings may be overidden by an Address Space File. See OPC Server Startup tab.
Enabled Protocol
[ comi MODEBUS
« Aparecera la ventana "Ajustes del [Jcoms  MoDBUs
registro - Configuracién de iTools".
Edit..
Eurotherm
Cancel Apply by Schneider Electric
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13.1.1 Conexiones Ethernet

1. Conecte el producto al ordenador o la red mediante un cable Ethernet. Si es nece-
sario, puede utilizar el adaptador Ethernet a USB para conectar un producto direc-
tamente a un ordenador.

Nota: Los adaptadores de Ethernet a USB deben estar configurados con direcciones
IP diferentes a las del controlador, pero dentro del mismo rango de direcciones,
para poder establecer correctamente una conexion iTools.

2. Encienda el producto.

Registry Settings - iTools Configuration X
@ ITools Configuration
Product Key Serial F‘orthorization COPC Server Statup  Language
Configure TCP/IP ports for MODBUS over BEthemet
Settings may be ovenidden by an Address Space File. See OPC Server Startup tab.
Enabled Connection Type Host Name Remote Port
» Seleccione la pestaﬁa [ Cascade  MODBUS TCP 192.168.111.221 502
Main MODBUS TCP 192.168.111.222 502
TCP/IP' , 1 Over-Te.. MODBUS TCP 192.168.111.223 502
» Haga clic en el boton A Left MODBUS TCP 192.168.111.224 502
Add... (Aﬁadir. . ) Right MODBUS TCP 192.168.111.225 502
sid.. | e ] =
Eurotherm
0K Cancel Ppply by Schneider Electric
Mew TCP/IP Port x
| name: |3018] [ 1 []Enabled
e« En el campo Name Comnection Type: | MODBUS TCP v
(Nombre), escriba el Timeout: ms
nombre que desea dar a Host List
Ia COI’]EXI()I’] del puertO. Host Mame/IP Address TCP Port  Blodk Size Ping
En este caso, el puerto
tiene el nombre "3016".
« Haga clic en el botdn
Add... (Anadir...). ,
Add... Remove Edit...
conce
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Edit Host >

Eust Name/Address:  |192.168.111,220|

. .z Port: 502
« Introduzca la direccion
IP deseada. (La direc-
cion predeterminada es Block Read: 125 Registers (default = 125)
192.168.111.222). (applies to MODBUS TCP anly)

« Haga clic en el botdn
OK (Aceptar).

Ping Host Before Connecting

New TCP/IP Port *

MName: |3D 16 | Enabled

Connection Type: MODBUS TCP ~

Host List:
o H a g a Cl |C en el bOté n Host Name/IP Address TCPPort  Blodk Size Ping
OK (Aceptar). 192.168.111.220 502 125 Yes

Remove Edit...

Registry Settings - iTools Configuration bt

I;,_%;;_l ITools Configuration

Product Key Serial Pots  TCP/IP Authorization OPC Server Statup  Language

Configure TCP/IP ports for MODBUS over BEEhemet

° Haga C“C en el bOtO,n Settings may be ovemidden by an Address Space File. See OPC Server Startup tab.
Apply (Apllcar) y/ a con- Enabled Connection Type Heost Name Remote Port
tinuacién, en el boton [] Cascade  MODBUS TCP 192.168.111.221 502

Main MODBUS TCP 192.168.111.222 502
OK (Acepta r)' . Over-Te... MODBUSTCP 192.168.111.223 502

» Reinicie iTools Engi- [ Left MODBUS TCP 192.168.111.224 502

neenng StUd|0 para que [ Right MODBUS TCP 192.168.111.225 502
3016 MODBUS TCP 192.168.111.220 502
se reconozca el nuevo

puerto. Femore car.

Eurotherm

OK Cancel Apply by Schneider Electric
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13.1.2 Conexiones RS485 (opcionales)

1. Conecte el conector de serie de 9 pines del ordenador (macho) al conector de 9
pines del producto (hembra) mediante un cable adaptador suministrado por Car-
bolite Gero.

Nota: Para realizar la conexién a través de un puerto USB del ordenador, podria ser
necesario el uso de un convertidor "RS485 a USB" de 9 pines. Los puede comprar en
Carbolite Gero.

» Seleccione un puerto haciendo clicen la
casilla correspondiente. Esto permitira
que se use el puerto de serie para la cone- @ ITools Configuration
xién. En este ejemplo el ordenador tiene
dos puertos serie COM1 y COM3.

Registry Settings - iTools Configuration *

Product Key Serial Ports  TCP/IP  Authorization OPC Server Statup  Language

Configure serial ports for MODBUS or EIF-BISYNCH communications
Settings may be ovemidden by an Address Space File. See OPC Server Startup tab.

Nota: Si se utiliza un convertidor de 9 pines Ensbled  Protocol

de RS485 a USB vy la conexidn se traslada a B4 COM1— MODBUS ]
un puerto USB diferente en el mismo Ly cons - mobaus
ordenador, podria tener un nimero de
puerto COM distinto. El convertidor
suministrado por Carbolite Gero conservara
los nimeros de puerto. Edn___

» Haga clic en Apply (Aplicar) y cierre esta Eurotherm
ventana y la ventana del panel de control.

« Reinicie iTools para que se reconozca el
nuevo puerto.

OK Cancel Apply by Schneider Electric

53



CARBOLITE
'GEROEET

13.2 Como establecer una conexion (Windows 10)

Camera

Z Code Writer
<>

Connect

« Asegurese de que el con- e s
trolador esté conectado al CutePDF
ordenador.

« Haga clic en el icono de Win- i

dows de la barra de tareas vy,
a continuacién, desplacese
por la lista de programas
hasta que encuentre Euro-
therm iTools.

» Despliegue la carpeta y haga - R
doble clic en iTools Engi- iTools Wizards
neering Studio. 5 0 OPC Scope

n View Builder
i |

l Eurotherm iTools Advanced

Dell Audio

Eurotherm iTools

@ iTools Engineering Studio

£ Ask me anything

W iTocls
File Device View Options Window Help
&) & S P
Mew File  Cpen File Scan Add
» Dentro de iTools Engineering | ¥ OPC Scope

Studio haga clic en Scan
(Buscar). Aparecera la ven-
tana Enable Background
Scan (Habilitar busqueda en
segundo plano).

{3 Browse 9 Find
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« Asegurese de que las opcio-
nes Scan all device addres-
ses (255 first, then 1 to
254) (Buscar todas las direc-
ciones de dispositivos (255
primero, luego 1 a 254)) y
Scan for Eurotherm devi-
ces only (Buscar solo dis-
positivos Eurotherm) estén
seleccionadas y haga clic en
OK (Aceptar).

Enable Background Scan X

(®) Scan all device addresses (255 first, then 1 to 254)

(") 5can from device address 1 to 254
(permitted range: 1 to 254)

() Connect via Series 2000 Interface Adapter (not CPI)

() Connect via CPI dip or IR cable

Scan for Eurotherm devices only

[ ] Terminate Scan when first device found

Mote: overall performance is enhanced if scanning is stopped as
500n as possible.

Discovery

Mo additional devices available via Discovery

conectado al ordenador, apa-
rece una imagen del ins-
trumento.

« Se establece la conexion
entre el controlador y el orde-
nador.

« Una vez que se hayan
encontrado y conectado
todos los controladores,
haga clic en Scan (Buscar)
para detener la blusqueda.

protocol Add...
Garc
W iTools
File Device View Options Window Help
» Cuando el iTools busca la B B & % g
d”_eCCIén del Contr0|ad0r Mew File  Open File Load Save Print Scan Add

BH Parameter Explorer 8] Flash Memory [ Device Panel [l] Terminal Wiring

% Main.192-168-111-222-502-|D255-EPC3016

A Browse O Find

27 Instrument

:.{“_1 Al

Level 2 (Engineer) EPC3016 ¥5.01
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14.0 Diagramas de navegacion

14.1 Operador - Nivel 1

EPC3016

EPC3016 EPC 3016 EPC3016

EPC3016

14.2 Operador - Nivel 2

EPC3016

EPC 3016

EPC3016
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14.3 Operador - Nivel 3

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE CARBOLITE
VoERO 1GERO M-

| v N = v N

EPC 3016 EPC 3016

Ed

CARBOLITE' CARBOLITE
VGERO M- IGERC =

- v N = v N

EPC3016 ERCE0LS

2 CARBOLITE
CARBOLITE
VCERom- IGERO M

=) v i p v =
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14.4 Nivel de configuracion

EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE
1GERODH

CARBOLITE
1GEROH

EPC 3016 EPC3016

EPC 3016 EPC 3016

CARBOLITE
1GEROI

14.5 Sustitucion del controlador

Nota: Desconecte el producto de la red eléctrica antes de realizar
cualquier procedimiento de mantenimiento.

Nota: Antes de manipular el controlador, utilice una munequera
antiestatica y evite cualquier posibilidad de dafar la unidad por la
electricidad estatica. Consulte las instrucciones detalladas que se
suministran con el controlador de sustitucion.

1. Separe las dos lengletas laterales.
2. Agarre el instrumento y saquelo de su funda.
3. Inserte el controlador de sustitucion.
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Los productos que cubre este manual solo son una pequefia parte de la amplia gama

de hornos de camara, hornos tubulares y estufas que fabrica Carbolite Gero para uso

industrial y en laboratorios. Para mas informacién sobre nuestros productos de serie y

personalizados, pdngase en contacto con nosotros en la direccion de abajo o pregunte
a su proveedor mas cercano.

Para llevar a cabo todas las tareas de mantenimiento preventivo, reparacién y
calibracion de los hornos y estufas, pongase en contacto con:

Carbolite Gero Service
Teléfono: + 44 (0) 1433 624242
Fax: +44 (0) 1433 624243
ServiceUK@carbolite-gero.com

Carbolite Gero Ltd,

Parsons Lane, Hope, Hope Valley,
S33 6RB, Inglaterra.
Teléfono: + 44 (0) 1433 620011
'O EROEETE:
Info@carbolite-gero.com
www.carbolite-gero.com

Fax: + 44 (0) 1433 621198
Copyright © 2022 Carbolite Gero Limited
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